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ELŐFIZETÉSI DU:
Egész evre 5 korona. 

Egyes saam ara 10 fillér

Kiadó és iaptulajdonos:

Ifj. Scheppel Gyula.
SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:

Miklós-utcza 1-ső szám, I. emelet. 
Kéziratok nem adatnak vissza.

Összeülnek nem sokára...
Összeülnek nem sokára

■ I nagyságos Imimttjük. 
Egymást elnök, (delnőknek

■ Izonnal megválasztják.
• Izok a fő-bizottságok
— • \ 'em reg a nagy bizottságok 
Ezekből származtattak —
Bét ültetnek perc alatt.

Aztán sorrendre kerül a.
I 'árva-várt indemnitás,

■ Mely a béke korszakában 
Semmi-kép sem lesz vitás.
Lesz adó, lesz újra újonc, 
Tartalékos már is ujjong, 
ll°gy szépen haza nieItel,
Ház körül tehet-vehet.

■A ágy 11 'ekerle Temesváron 
Mondott ékes dikciöt,
Eogjak meg a valóságot,

-A 'em kergetve jikciót- 
Azután meg „azt üzente", 
Hogy jó nagy a regementje, 
A'em jelszó ma „kard ki kard“, 
■ló ha véle mind kitart.

Hát a pártok ?Boldog látvány 
. Most a régi szélbalé!
Hét magyar alkotta hajdan 
S most a nemzet az övé!
J)ísze minden erősségnek 
elz okos, szép önmérséklet, 
Szebb idő jön azután,
(övék lesz a tér csapán.

. J néppárt szelíd bárányka,
■ \'em dühöng és nem harap,
Egy szálig demokraták az 
Alkotmánypárti uruk 
Ellenzék egyetlen egy van, 
Bánfj'y protested magában, 
Magnak jó lesz ez az egy,
Szól vagy hallgat — egyre megy.

.1 halvádra nincsen szükség,
Sok a magijai• szavazat,
A'em traktálják tejjel-vajjut, 
Hogy legyen vőtumuk „tok“.
A 'agy magyar barát a szász is 
S bár reánk zudúlna száz is — 
Tót, szei'b és a bősz oláh,
Ki sem hederit reá!

„Ólomlábon jár az ellen".
A nékem ez gyanús nagyon ! 
Törsz véredre, hogyha nincs más 
El len séged, m agyarom!
Inkább egy kis 'ellenzéket 
Kívánnék —fajom — ten éked: 
.Meid a nagy egyél telem 
Elpuhit, jó nemzetem!

Ab de higyjánk FF 'ekeidének,
Aminek kell, jönni fog;
Most pihen, de majd feltámad 
A'em sokára, ami jog!
Idyü.jts erőt! s ha látják Bécsben.
Hogy erősödsz újra, szépen,
Majd, rád csapnak! Te pedig 
Készen taidsd az ökleid!

Gáspár Imre.

legdivatosabb hosszú szaru, selyem. V AO i V
cérna és bőr 3^- Jx voZz Lj/ U±v
óriási választékban találhatók

,,LUNA“ uj pipere-tárgy (havilag-kötö). "Vu

SCHÖN SÁNDOR
kvsz.t.t U-. kötszer- és orvosi mii szert őrül....... Itebrerzen.

—— l*i»e-utea 1 - - i k szám. (Stenczltiyer-liáz.) _____

Az elsS Trieszti Cognac 
dárlati intézet (Destille- 
rie) CAMIS és STOCK 
FIÚMÉBAN és BARCO- 
LABAN (Trieszt mellett) 

• • ajánlja belföldi . - .

gyogy-cognac-ját, mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll. 
1 í palaczkö kor., i/s palaczk 2.60, 10 palaczk rendelésénél 10°/o 
engedmény. Kapható Debreczenben: Rán'Kálmán, Deutsch L., - 
Váray J., Félegyházi János, — N'áye: Jenő, — Komlóssy L , 
Party Ferenc, Roth Antal, Tóth Kálmán, Merkli Ferenc cégnél.
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2 karikás.
20. szám.

A KA-RII^AS susogója

Vecsey Imre részt vett a szatmármegvei 
főispán installációján! Ha már a magamén 
nem lehetek jelen, — gondolta magábanli teli­
ver 4b-as — legalább megnézem a másét.

A Csokonai-kör majdnem vád alá keriilt^vj 
csendháboritásért a be nem jelentett Jókai 

ünnep miatt. No ilyet! Csokonai-kör és — csend- 
haboritas? Hogy fér ez a kettő össze? -- mi­
kor bizony nagyon is csendben van.

Stingli Kálmánt előléptették. A megér­
demelt előléptetést irigylő darabontverők ked­
véért ki kell jelentenünk, hogy ez a kitüntetés 
nincs semmi összefüggésben a január második! 
eseményekkel!

Ölömmel értesítjük városunk közönségét 
hogy rendőrségünk az abszolutisztikus éra 
hosszas vajúdásai után uj főkapitányt kapott, kinek erős 
-Vf. rátermettsége, valamint mély belátáson alapuló 

körültekintő tapmtatossaga, ki fogja köszörülni a múlt In-
Szedő) eZa terhU nem más — mint réffA Gyula! (ejha!?

Bocskay szobrot kap a város! Nem lenne jó a Sza-
aiaÄ5Z0t "Linta,ZÓ'át >lkérni- h0§y néhány vésővonással 
fI £ L 3 Ssabadsag-szobrot - Bocskay-szoborrá? 
-z se lenne sokkal rosszabb, mint a mostani — Kati.

has7nntSár/SHV£U\a Hortobá&y011- One a sáskák már 
Hasznosítják a nortobagvot a maguk részére.

Az idén kétszer soroznak. Ezt a kétszeri sorozást azért 
mégis szívesebben kiállják, mint régente azt az egyet.
f~. Veszprémy Zoltánt nevezték ki városunk és megyénk 
főispánjává.A kinevezés város- es megyeszerte nagy meg 
elegedest keltett, csak egy ember nem tud sehogyse bele­
nyugodni — Komlóssy Arthur.
Vécrh <Tn1nilffy J^U0St rnsszabozzák. Az ő visszatérése miatt 
ve i Gyula újólagos főkapitányságába is bele tudnánk 
valahogy nyugodni.

Csóka Samu szép ábrándjainak Végh-e van Véve ' 
meg VegO-e -a. Végh Gyula lett a főkapitány. ' § is

Bocskay a Bocskayban.
(Folytatás.

■ , A hivatalszolga előre bocsátja a nagyságos fejedelmet s ma »a 
is leugorvan a már induló vonatról mórt Rrmcl-ov ♦ • f?
hamarább indul, semmint kellene s ezt -, tízórással mindif 
érzik legjobban, akiknek még csak egy félórácska kel eo í°r°k 
meginduláshoz - s méltóságos léptekkel indulnak akvigadóidé “
bár lőrése'k-V 1-vuk:ak ama hirdetési táblán ugv-e-
oai íoresek . — kerde a nagyságos fejedelem.

. ^ nem, mert a visszafelé jövő publikum bármemnvire Inróc
is, mégsem maszik oda fel lőni. Különben is az io-azat me?vallva ! 
Bocskay-bor nem lore - szellemeskedett az L". V. hivata?szol«-áh 

- Lgyan hagyd ezeket a szójátékokat, de térj a dologra" J 
kardon! nao-ysao-os feiedelom o7 ,.CoL- ° d>ha Csűrös Ferenc tanár úrral össze tetszik jönni' mél sokkal’tÄ 

es sokkal rosszabbakat is fog hallani. J ’ ° sokkal többet
— No, hát akkor össze is megyek vele; de mondd csak or „ 

sok ember, aki itt mögöttünk jön, ez mind szőllőtulajdonos ?
tulajdonos leim?! ' ' ^ ' eg-xlk"masik : a föbbi csak szeretne szőllő-

mintha a rugóipláGdrddi/ozná f*™ ^

— Jaj kérem, az Justh (léza ur !
W?\JpStl? ,a kéI-vise]őház volt elnöke V 

- Érdekes SÖj“ftí^ “ * vasutas!

b«.zélh«tok“df*SÍrtmíí toSFÍ?” ,Ci=de,-em 'T™ to kívánja,

ugodt és beszélj!
a szépnemnek! Ezen '.UóuÜ'udaidtlfje 3 íf"“ leirt Moti ^nak és 
rabont kormány, -- mel et ö ^Umt^ miat', nevozte ki Ct a cla- 

j Ugitim hatóságnak ismert és tartott_

A főispán installációjára erősen készülődnek riP|Pn 
lesznek: Herczegh János, Thiesszen Arthur, Révy Nándor 
Bekassy Jenő stb. - mint hivatásos installálok. ’

Eisenmann Oszkár királyi tanácsosságának lőtfpu h • 
pedig milyen szorgalmasan szerezgette az erden e e " e ?! 
nezve - a reg, era alatt. Csakhogy most az a jelszó- r 
era? semmit sem er a'!? J zu" re§]
vpcr,i,KRVatCS ali5pánságát már majdnem biztosra
veszik. Biztos is lenne, ha Somossá me» ('zenlfiiln 
lennének még biztosabbak. -egledy nem

A katholikus főgimnázium tégláival van most balban 
a varos. Elhatároztak, hogy kiadják természetben • er c ! 
gimnáziumi bizottság eladja a témákat ,' erre a® -W* lé*kba„J „fa, l t a a »á,°„Tt eVff
‘PtJnT,ei,g-5z6val»«"» 4» 3.“ ’S

Tj vendéglőt akarnak nyitni a Nagyerdő szélén In
egy ^ -ii- 

szokÄLÄri,ä!:fä,rM oro-
A Kovács Gusztáv-féle pert beszüntették. Az ü-v 

aktáit most ina r vég kép zsákba teheti a finánc.
A virágkocsi korzó iránt óriási az érdeklődés k'iiir. 

nősen szenzációs lesz a „Tövisek és virágok“d'nü atrakció
seket ned3 ^TfS0*131 c§y stráfszekér kis leány - és'tövi­
seket pedig két vaggon anyós fogja megszemélyesíteni.
aIak„lf°m!uSSy- Arthur tudatJa a* 5 védnöksége alatt meg-

mind a 7 rendes tagjával, hogy
miatt nem vesznek testiüeUleg^szt31'1^3" b'Z°ny°S °kok 

arckép^efoeHinyi ^°ltáU in5ta,,acióÍan a? uj főispán élethü
A- ihtt

kérelmét Dpav!."tag’ melegen Pártolta a 48-as honvedek 
Jmdott róluk polg0ánrmesetrerkCedésemid5ejéni?Íert ne'" §°rUl°5"

hit^dlásá?iiletL nlki>6atroístonetTÍsának--f5n/;kÍví‘.! Ami a politikai 

és szentlelke Vészi Józspf ,jZa Jvalmaib Huistene Tisza István
tét él kedves felesLÍveT d™ i? a Bocskay-bor! Boldog családi él,- 
hitvallású kirándulókkal ' h?."? inkább hadakozik a koalicziós 
tétlenül ragaszkodni a természetrajz, csoportosításhoz fel-
foghijasok°os7tá vÜ aL ^ UZt is mondhatnám, hogy a 
után csakis a nKhémek osÁiivát Tf ®2Ve , Vadaim, értéke
transigens! Pedig Instl, ^ sorozhatnám, ha nem lenne in- 
vallásfés ,oitik5 kérdés k.r-|en J?™ intransi^ns! Szereti a 
nem lévén részéről t- mnjV * í,l,tani> melyük kellő érvekkel 
hullanak, de 6 kivestT fa 3 Xele, v‘tázó ellenfél ölébe
mutatványát — hasonló sikert Í 3 kezdl. f Yltalk-ozás ekvihbrisztikai 
Wolaffkát határozaton In ^ • ‘ t‘nS,;ggel ! Klss Aroa iránt közömbös, 
körül, ellenben Zelenkáért ML “’-f1 -g->!edul1 riválisának tartja a nők 
kismiska. - Rozsnyó “ ’ 801 hevül" »<>ki Debreeze,,, Róma
sen félre engem a nagvsÁgo, ?T\Tsl ?z a világ közepe! Ne ért- 
házas embert mindió-^a sSnr PJede.em’ Il08'y -lusth urat, mint 
összefüggés nem vesz,uloTmL lmCl hozom összefüggésbe. Ez az 
ben sem a not szereti csak -Z g-X er.D}ektelen aPa ! A szép nő­
mindig középen van «rn-. ‘ - -ePet es bar tudja, liogv az igazság hanem aS? m rtr'tí'Tfa Bocskay-kert közepén vem 
mmi az, amiben az igazság^mf^a"?1 "''w aZ lgazság =vl5, ha­
haragszik hogy nem 1 K ,a a bor • Maternyire borzasztóan 
Ni, ni, majd ^feieTtm em .r ,rrZOn' l,ltherá“ua «‘gyház főkurátora. 
Pedig most a leguiahh to °re locsatam, hogy Justh ur lutheránus, 
két mind áttér üT ,^7° 3Z' 'nF a d<‘h"eczvm református hivv- 
még a Lujza lakot /' "fj,l'8. Tal,asra ös. ha ez sikerülne neki. 
templommá. Jól beszél lenne átalakítani lutheránus Péter
a magyar nyelvet! ,1U • de éjfel után egy kissé töri
Szili a 11ama/krémet? lsntor<‘m' de szeretném tudni, hogy ki ké- 

Mihalovi.-s Jenő ur!

(Folytatjuk.)
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20. szám. KARIKÁS.

Veszprémy Zoltánhoz nem tudia hogy címezze a sür­
gönyt ti.-Böszörmény. Mint főjegyző tekintetes, mint föld­
birtokos nagyságos, mint majdnem főispán méltóságos.

Különben nagy az öröm, hogy főispán lett. Rajta be­
teljesült, hogy ha valakinek szerencséje van még akkor is 
boldogul, ha... tehetséges ember. ö

Jablonovszky Jószef, a rovartani állomás igazgatója 
hortobágyi kirándulása alkalmával azt tapasztalta ho4 nem 
mindig saska okozza a kárt a városnak.

Máramarosi sókockák.
György Endre 1500 koronát hozott javaslatba az 

egyházkerületi gyűlésen egy Debreczenben felállítandó Bocs- 
kay-szoborra! line egy volt darabont, aki megtért.

Zilahi Gyulát meleg érdeklődéssel várják városunkba. 
I ársulatának ez idő szerint csak az a hibája, hogy első­
rendű színész csak egy van benne - Zilahy Gyula.

Somogyi Feri királyi tanácsosságából egy szó sem 
ha valóra válna, biztosan azt a tanácsot adna 

először a felségnek, hogy a régi darabontokat rámáztassa 
be az ő üzletében.

Tulipán majális lészen 23-án! Annyi szép fiatal nyíló 
rózsaszál lesz e mulatságon, hogy méltán el lehet majd 
énekelni azt a régi nótát, hogy „rózsa mellett szép a piros 
tulipán“.

Mézes hetek után.
Alszol-e már férjem ? igy szól a menyecske. 

Mire a férj felel: — Eh, hagyd már a bajszom;
De a kis menyecske kötekedik tovább :

Ugyan, hogy aludhatsz, mikor én nem alszom ?

Nagyot nyög a férj ur, majd jóságos hangon 
Fordul a nejéhez: - No. halld, mesét mondok ! 
Mire az asszonyka fitymálva szól ekép :

Hiszen annál, kérlek, van már újabb dolog.

— Hát éldegélt egyszer — kezd mesélni a férj 
Várrom pincéjében egy száműzött barát ■. 
Replikaként hangzik a menyecske szava:

Jesszus I be jó volna egy fess házi barát!

Istenverte a kövérség, 
Nyomon jár vele a vénség. 
Mig a sovány bárki látja, 
Amott már a hegyet mássza.

Pintér Gusztáv ékszer üzlete Uebreczen, Piac-u. 26. (főtőzsde 
mellett), elfogad mindenféle óra- és őkszerjavitásl.

Bihari pontok.
Drótnélküli táviratok Nagyváradról.

Az antiszemitizmus legelőször a Félix-fürdőben ütött 
ki! A bérlő Zselénszky Róbert feltétlen hive és állítólag ily 
szókra fakadt: Az én fürdőmben piszkos zsidó nem füröd- 
het! Niiná?! —• hát mért fürdik az ember? — ha nem 
azért, hogy piszkos!

A főispán fosztja hatalmas forrongást idézett elő. Minő vihar 
egy pohár borban. Megreszkettek bele azok a falak, amelyeket még nem 
söpört el az uj korszak szele. Azok a bástyák, amely mö«ött oly 
biztosságban érezték magukat Kristóffy brigadéros hadai. ”Pedig a 
loispan csak egy szót mondott: akasztófa. Tudniillik, hogy az akasztófa 
való azok számára, akik az abszolutizmust szolgálták. "Ettől az egy 
szótól rémültek meg, akiknek az abszolutizmus, meg az akasztófa 
emlegetésénél mindig viszket a nyakuk.

Furcsa eset történt egy csékei választóval! Bejártá­
ban bevetődött a székesegyházba, ahol a pap épen a pre- 
fációhoz kezdvén a Szurszum kordát énekelte. A csékei 
magyar erre elkezdett éljenezni, azt hívén, hogy az ő kép­
viselőjükről van szó a misében.

Az újságírók boldogok, hogy Ethey Péter az élesdi választási 
elnök olyan gyönyörű előadást tartott egy Tisza-párti újságban a 
hirlapirás feladatairól. Mert hát Ethey Pétertől lehet tanulni. Hiteles 
tanuk állítják, hogy a nevét helyesírási hiba nélkül Írja le. Sőt a fillért 
is egy /-el Írja. Csudálatos talentum, aki megérdemelte, hogy az 
újságírók háláját Farkaskázy Zsigmond olyan pompásan irta föl a 
homlokára.

Borászati kongresszus lesz Váradon. Az előkészületek már 
megkezdődtek s a város legismertebb antialkoholistái, akik nem isznak 
csak bort, sört és pálinkát, máris nagy kedvvel tanulmányozzák a 
kérdésekét s minden korcsmában és káváházban, cigány mellett bál­
náiig értekeznek.

A bohém asztalnál találós kérdések járják. Ez a legújabb : 
Mi a külömbség a tulipán, a zsidógyerek és a láva között ? Amire ez 
a felelet: A tulipán amulett, a zsidógverek Samu lett. a láva pedi<r 
hamu lett. " s

Fedák Sári jön! Ez a nagy szenzáció! Jön az isteni, az 
aranyos, a csudálatos Zsazsa. Jön és gyüszüt árul. Gyüszüt! Óh, ki ne 
yenné meg az ő gyüszüjét ! Biztos tudomásunk szerint Löwenstein 
Zsigmondtól Nagy Béláig, az egész város aranyifjusága a legnagyobb 
örömmel áldozná kincseit, minden aranyát érte."

100.000 K deficit van a város pénztárában ! Szörnyű 
sok. különösen akkor, ha azt is tekintetbe vesszük, hogy 
a tisztviselők fizetés rendezése még nincs megoldva. No de 
reménykedjünk — telik a deficitből.

A villamos, a jó öreg villamos, igen kedélyesen intézi a dolgát. 
A Bémer-téren, a Lászió-téren meg-megáll s ezalatt "a szegény kalauzok 
kipihenik magukat, jókat alusznak, a közönség kalábert játszik, lapot 
indít, képviselőnek lép föl, megválasztatja magát, megöregszik, meghal 
s egyszer csak azon veszi észre magát, hogy ni-ni, istenuccse, megy 
a villamos.

Várady Zsigmond a közélet tisztaságát emlegeti, mikor arról 
van szó, hogy a közgyűlés nemeslelküséget gyakorol" egy függetlenségi 
párti polgárral szemben. Haj, haj, hogy kiabálnak az urak most egy­
szerre a közéleti erkölcs nevében. Hiszen azelőtt még a legkisebb 
polgármesterséget, meg a legmagasabb dijnokságot sem adták csak 
annak, aki Tisza Kálmánt imádta istenének. Az igaz, hogy akkor nem 
is emlegette senki a közélet tisztaságát.

A mindennapi szemétkihordási vállalat jelenti, hogy 
Gábel Jakabnak eddig sem volt semmi köze az üzlethez, 
ezentúl pedig még kevesebb lesz, mert amióta felcsapott 
szociáiistának, azóta nemcsak, hogy maga söpör a háza előtt, 
hanem saját külön szeméthordó vállalata van.

Az aszfalttal roppant sok a baj. Még mindig igazítják. És mégis 
panaszkodnak, hogy igy, meg amúgy károsodik a város. Pedig hálás­
nak kellene lennünk. Hiszen az aszfaltjáról oly nevezetes Nagyvárad, 
mint Pozsony a dióskalácsról, Kolozsvár a káposztáról.

Lukács ezredest nyugdíjazzák, mert nem büntette meg azokat 
a honvédtiszteket, akik a Kossuth-nótát huzatták. Hát, mi nem sze­
retjük a Gotterhaltét, de szívesen hallanánk, ha azoknak az uraknak 
húzná a katonabanda (olyankor, mikor a dob fekete posztóval van 
behúzva), akik a derék magyar ezredest nyugdíjba kergették.

Nem igaz. hogy 1 isza István is jelen volt a Halász 
bajos tiszteletére rendezett banketten.

Gero Armin a szabadkai tűzoltó intézményt fogja 
tanulmányozni. Valószínűleg ezentúl tapasztalatból is fogja 
tudni a főkapitány, hogy a tüzet vízzel oltják.

MM 4'v>



karikás.

Szigíigen-bzinház
(Nagyvárad).

h._„ karolyi Leonáról az a véleménye a szinügyi bizottságnak, 
í SZere.pk0rt. kél,es betölteni! Károlyi Leona pedig ugy 

képtefbeuSP blZ°ttSág tagjah'Ó‘- h0-.'- 5k “eg egyet sem

Magyar ember nem használ mást, csak a hires haid„=4 ■ 
pedrot, mely legjobb bajusznövesztő- és ápolószer az összes bah,tf 
pedro készítmények között. Hatása gyors és biztos. Postán 3 doboz 
2 korona 15 fillérért bérmentve utánvéttel küld a készítő Grósz N» 
terenc gyógyszerész Debreczen, Kossuth-utca 6 gy

,, Károlyi Leoilát azért is leszólta a kritika, mert «'vér ruhá­
zatban játszotta a Lottit. Ez csak azt mutatja, hogy nein csak a 
magas hangokat, hanem a ruhát is jól ki tudja vágni.

Gunár és J-fájfejü

Syermekszobából.
Gy.:Judod, hogy apukának minden nap pünkösd van ? 
A.: Nem ! Miért!

■ 1 .,uy-\-Aztrmondta, h°§y a részedről naponként meg­
jelenik a teje felett egy tüzes nyelv !

— Hallotta,sógorom, hogy 
Madarász nem megy a király 
elé ?

— Jól teszi, sógorom. Ü 
Felsige a fijatalabb, oszt ii 
mennyik az öregbe.

Gy. : Mamuka miért mondod, -hogy apa tegnap be volt 
lugva, mikor en tudom, hogy ki volt rúgva, mert egv cioő- 
talp nyomat lehetett látni a nadrágjának északi részén !

.. Az is lehet, mert apád valahányszor kirúg, mindi° 
berúg es végül kirúgják. ' 5 ö

— Hát mesmeg jó csomó 
kőcsígbe kerül a sáskairtás, 
sógorom.

— Hát nem okosan cse­
lekszik a tanács, sógorom.
A fírfi sáskákat kéne kiirtani
elsősorba is. Az asszony sáskák akkor vissza mennének 
Egyiptomba tirtit keríteni. h

\?aczak András
Ujfalussy orvosnál hangpróbán van.

Borsodmegyei fricskák.
— Szógája, kírem aláson.

Engedelmet is kírek, hát csak 
ippen azír vótam bátorsággal ide 
gyünni, hogy tessen megporó- 
bálni a nótámat, mer’ a lendőr- 
síg dalárdát csinál, teccik tudni, 
oszt’ én akarnám vinni a' elöl­
járó hangot. — Tessen paran­
csolni? — Igenis skálázok, kírem 
aláson, csak tessen megmutatni, 
hogy kell aztat csinálnyi, mer' 
én idátig csak rendet tudok csi­
nálnyi. - Eben, hát mos’ mán 
tudom. Na kírem szívesen, hát 
mán mondom is: Á...á...á... 
á...á...á... — Hangosabban 
teccik parancsolni? — Tán nagv 
szót teccik hallani ? aláson kírem, 
mer’ hogy rímítö módon a tüdő­
ből mondottam vót, teccik tudni.

- Tudom, kírem aláson, hogy 
megteccik tudnyi bírálni, mer’ 
hogy a kereskedő urakat is a 
tekintetes uram bírálta meg, ahogy 
a kolléga úr mondotta vót. — tie-he-he1

Folyo ho 20-an lesz Miskolczon a Bocskay-iinnepélv 
A hangulat lelkes Bocskay huszár ma Miskolczon mindenki 
\an is dolga a 999 csizmadiának, amennyiben a volt sza-
“SS11 nyatra-,iirc cs™ál,aliál1'a

Bizony Ákos még mindig a múlt emlékeihez híven a

r;ss

b
fkai

I- u , .nmuig cl mint emiekeiliez in
„Koronában választói tiszteletére vacsorát rendezett melv 
vacsoia bizony belekerült egy pár százkoronába.
tál- rtvfrLef Loránd hangversenyét igen sokan hallgat­
tak Ügyes fráter is ez a Fráter. Tud dalolni, hegedülni 
a magyarnak meg mi kell egyéb ? S

Ungvári karcos.

íZ. Á

SttÄtarÄ-JSÄ äS’41
dijával« ?s> • dacciK a 5zel d dalárdák hetedik

rk?bbtenkk ~ ükät mán helyen jámk^kiYem s^Vesen^^1

Jankóját, euggot kaptam a birálattul. Ljn>a az lsten"

• - üng"varon olyan egy műkedvelő előadást rendezett a

A vármegyei közgyűlés - tekintettel a változott no
tető el járás?" Fs3 7 bfS?ntette, Bernáth Zsiga ellen a bün- 
|J tehát k-Ef -ti? k'.ürul le§j°bban : Bernáth Zsiga 
nyel alatt. '§ naPjait a boldog feltámadás reme-

is ■ 7taíay üfbor hh'spán beiktatása
. ezzel L ngvaron is sírba hanyatlott a statárium.

J-felyi vonatkozású sajtóhibák.

Benfentes.
Szolga : (Hallgatózik a gazdája ajtója előtt Benn óri- 

!!!.i^pl^5',k^mkodás’) hm! ügy látszik, megint az

a t>lfm?ap7íJ,mie .Uld?sitonk előtt oda nyilatkozott, hogy 
/efejezi ^"^tisztviselők ügyét még a hét folyamán

tezo jMeÄdS6“ *n5eeylel fé"yesnek W
admiráÍisCSr,nakiaZ?'^ rj:ndbehozása lázasan folyik. Polónyi 
admuahs Graczbol 12 drb préselt fenekű dajkát hozatok.

anyósáj hívja levélben vacsorára - a nagysTgos"
ur 1

I isztelendő: Vigasztalódjék(Jogúit felesége ínár &ötl "vanf”- ™“'y 8azda- ','e8l,<,l'
a béke “ ““ hol örök a nyugalom és
sokáigT N° kirem aláson’ akkor nem is bírja ii ott ki

PPWBBg
v;: T'K’v.k-
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20. szám.

Uri utcft44kadrP'.l1f- |fei'érn,er,U lIZlCt- Békés Lajos Debreczen. Piac- utca 44., dr Ujfalusby-liáz. Angol női blúzokat, férfi fehérnemű- 
eket es kelengyéket mertek szerint legszebb kivitelben készít

Jegyezze meg. bogy Hrabőczy Antal rubafestő és vegyészeti 
tisztító intézeté Debreczen, Széchenyi-,,, ti. sz a van A* 
mosodában a ruhát nem klórozzák. " ^

Szabó lesmegyei gyöngénszúrók.
A főispáni banketten minden volt, ami „szemnek 

szájnak tetszett“ A szemre valót (az emlék tulipánokat) a 
grofne, a szájnak valót (az étel- és italnemiieket a oróf a 
korhely levest pedig dorgatóriumok kapcsán a vendégeknek 
odahaza szolgáltatták.

Galamblövő verseny lesz Nyíregyházán. Az állatvédő 
egyesület tagjai is tesznek nevezéseket.

A hétfői újság szerkesztője azt irta Kutonnak „Hát­
rább az agarakkal", mire ő vissza válaszolt „Idegen kutyának 
laba közt a tarka“. Ezek után mondja valaki, hogy "nincs 
„kutya világ“ Nyíregyházán.

Sokan csodálkoztak, Itogv Vav gróf 8 éves fia képes 
volt egy bandériumot vezetni Elfelejtették ezek, hogy ev-es 
osztrák uracsok meddig vezették az egész nemzetet mé» 
pedig az orránál fogva. ’ ö

Ha a vége jó. akkor minden jó. mondja a magyar példa- 
szo. oajnos ennek az ellenkezőjét tapasztalja Zilahi, aki az 
első két zsúfolt ház után csak félig tudja mcgtöltetni a 
színházat. Hisszük, hogy a közönség kedve a hold fogyá­
sához hasonlónak bizonyul, vagyis ebben a tekintetben is 
várjuk újból a holdtöltét.

Mikecz Dezső választatott meg alispánnak. Mint a 
tulipános mozgalom nagy hive, el is rendelte, hogy „Az 
alispán kalapomhoz rózsát tett“ kezdetű dalban a" virág 
neve kicseréltessék. ö

A kisvasút igazgatója törölközők szállítására irt ki 
pályázatot, mert a lapok az utóbbi időben gyakran meg­
mosták a fejét

A két 67-es, Kállay András és Vav Adáni, a többiek 
hosszúságára, nagyban boncolgatják elvük előnyeit. Tartunk 
tőle, hogy összekülönböznek a párttal és ők átvedlenek 
48-asokká.

Vay grófné figyelmét a Nyirvidék ráirányította a szalma- 
lonóra. A tulipános grófné lehet, keblére tűzi a szalma­
virágot is.

Dr. Konthy Gyula egy olasz nyelvmestert szerződ­
tetett, aki a tűzoltókat „Milánó“ szónak a helyes kiejtésére 
fogja oktatni.

Ügyvéd: Nézze Szil as i uram, én előttem ne hazudjék 
Majd elvegzem én azt maga helyett a biró élőt.

Pakonparf Alfréd
szappanbuborékai, mikor elemében van.

Ali, van szeemcsém. Mésztassék belet 
paancsolni. Melik borotvát mésztatik paan- 
csolni, kéem, mert többféle van, kéem. —
A jajgattatót, vagy a kacagtatót, kéem ? —
Ne mésztassék kéem ott Buborékffy úrral 
alkudozni, kéem. Itt árjegyzék szerint mülkö- 
dünk, kéé up — Ne mésztassék zúgolódni, 
kéem. Még csak egy borbéij perc van 
hátra, kéem, az pedig alig másfélóra, kéem.
- Pancsol, kéem ? Rá mésztatik érni fi­
zetni azonnal is, kéem. — Mozogjunk, kéem 
Buborékffy ur. Ne mésztassék szüntelenül 
I iroskára gondolni, kéem. I

— Jó napot! Mésztassék ide, a drá- ___
gabbik beire leülni, kéem. Rossz színben mésztatik lenni — Talán 
betegnek mésztatik lenni ? - Egész kurtára daraboljuk le a hajat
Un ríni" - Ne'n mésztatik rágyújtani, kéem? Szolgálhatok egv igen 
finom - gyufával keem. - Azonnal készen leszek, kéem, csak fgv
ünnepélyes borotvalást vegzek el, kéem. -Köszönöm. - Aszttoszogálja 1
— Holnap is legyen szeencsénk, kéem 1 - Szervusz nőm !

Káplár (Boszna-Bródban): Közember Csámpás! Azt a 
kolbászt, amit hazulról küldtek magának, majd én eszem 
meg, nehogy honvágyat kapjon tőle.

Zátonyok Szolnokról.
Szolnok város közönsége Damjanicsnak szobrot emel. 

Kiváncsiak vagyunk, mennyibe fog kerülni a Danijanics 
kardja. I udvalevő ugyanis, hogy a Damjanics kardja sulvra 
tizenöt és fel kiló volt.

A szolnoki színtársulat zsúfolt házak előtt játszik. Nem 
is csuda, mikor szín ház-látogató közönségünk ki van éhezve. 
De azért bárki se gondolja, hogy a színházban vacsoráinak is.

Orvos: Nagysádnak az érverése lázra vall. Fiatal inét? 
a férje ? 6

— Hát... úgy néha...

t)ebreczeni színház.
Vége a szini szezonnak. Sok ember most közel áll az őrület­

hez, hogy nem — szidhatja a színházat, — ami nincs.
Zilaliy a ( söppséggel végezte a szini szezont. Egy csöpp hí­

ján majdnem — véglegesen.
Szabó Irma még is ezüst koszorút kapott. Azért mert 5 me<r 

a művészetével megaranyozta a debreczeni színpadot. Még mindio- 
kevesebbet kapott, mint amennyit az igaz művészetet szerető közön­
ségnek 8 nyújtott.

Almássy Lola bezzeg a Pillangó kisasszony előadása alkal­
mával is virágot kapott, mig Szabó Irmának rgy szál rózsa sem ju­
tott. De Szabó Irma a szivében érezte Almássy pompás rózsáinak 
minden — tövisét.

Te még mindig karban vagy ? kérdezte az egyik debre- 
czern kóristanőt egy vidéki kollégája.

" m?" igon de holnap . . . megyünk Nyíregyházára
felelte a szemérmes karnő.

Nyíregyházán megkezdődött a színházi szezon. Debreczen ben 
pedig általános az óhajtás egy Nyíregyházáról hajnalban induló vo­
natnak a menetrendbe való beillesztése iránt. És ezt be is illesztik. 
Már t. i. a vonatot.

Deák: Pajtás, ne menjünk itt a Kossuth-utcán. Itt lakik 
a szabóm. Menjünk talán a Csapó-utcán. — Azt már nem. Ott 
meg az én cipészem lakik.

Burbuly Péter
Margit-fürdői alkalmazott alkalmatlankodásai.

• ló napot kívánok, tekintetes 
Komlóssv Arthur ur. Hát mégis 
csak Veszprém}- Zoltány ur lett 
a főispán, még pedig egy személyi­
ségben kettő, Debreczvné, amék a 
tekintetes ur akart lenni, meg 
Hajdú megyéé is, amék Vecsev 
Jmre ur is akart lenni; bászen, 
tessék elhinni, hogy jobb is ez 
így, mert ha a tekintetes ur lett 
vóna a város míltóságos főispánja, 
hát mindjárt az első alkalmatos­
sággal összerugták vóna a patkót 
tekintetes Kovács József polgár- 
mester úrral. Mán pedig mostanság 
a városnak csakis hogy békére, 
meg pízre van szüksíge. Tet­
szik látni kérem, Kölcsey ur előtt 
mán megint nincs kötő. Veszedelmes egy főispány lett vón’ belőle 
mert 5 mindig és mindent leleplez. — Igenis — köldökön alul.

X
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A debreczeni „CÍVIS“ bajuszpedrő
a legjobb bajusz-sodró ! Nem tépi, de jól össze­
tartja s növeszti a bajuszt. 1 doboz ára 50 fillér.

Készitőhelye s főraktára:

MIHALOVITS JENŐ -rw
gyógyszertára Debreczen.

jjilkei Dezső és Raöovánovits János tál!aned0

Debreczen, Piac-utca 59. szám.
Ajánlanak olajba festett történelmi, táj, genre es szent kepeket. 
Fővárosi mintára állandó képkiállitas. képvásár ingyenes meg­
tekintése a legszebb, világhírű festők pályadíj nyertes e edeti 

festményeknek.
Nyitva egész nap. Vétel nem kötelező.

Festmények részletfizetésre is kaphatók.

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabban és jótáiiás 
mellett eszközli Földvári X.. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.! Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168.

Megnyílt a legolcsóbb

$ § bútorüzlet. $ $

Tisztelettel tudatom, hogy a volt Kesztenbaum .Jónás-féle 
Széchenyi-u. 19. sz. alatti üzlethelyiséget átvettem s azt honi 
gyártmányú bútorokkal dúsan berendeztem. Butorrendelékek. 
kárpitos és díszítő munkák és javítások a legelőnyösebben esz- 
közöltettnek.
a'|3ty<*í eep ftvillil butorgyáros, kárpitos és díszítő, 
mr wy Uia Debreczen, Széchenyi-utcza 19. sz.

Saját talál- 
mányu

István
l/gnólh ül/Ól/ jótálással drbként 
M|JdllrGMjK 27 K ért kapható

gépműhelyében,
-Unikum-Drill-

Bagi
Kábán, Hajdú megye.
vetőgép nagy raktára. o

47 kiló volt TÜDOBAJOK (Hektika)
a légzőszervek idült katharusai ellen, jobb minden 
hirdetett svindlinél az általánosan ismert ..Castil- 
lió fenyőszirup". Enyhíti a köhögést, megszünteti 
az éjjeli izzadést. fokozza a beteg étvagyát, meg­
szünteti a vérköpést. 1 üveg 2 kor. 40 fill. Éhez 
való (súlyos esetben) „Guajacoiin" pirulák, 1 doboz 
4 kor. Vérszegények, sápkórosnök. kiknek sokat 
fáj a hátuk közepe, kiki megy belőlük egy kis 
dolog után a jártányi erő. kiknek rendszeresen 
naponként fáj a fejük, lesoványodott gyengék, kik 
hízni, erősödni kívánnak, használják a ..Syr Hipo- 
phosk. Co. Kun" neve vértadó szörpöt. 1 üveg 2 

korona 40 fillér.
Maliid erem, Maliid arckenöcs, Matild szappan, 
arcpor, szépitöszerek. Kapható minden gyógy­
szertárban. Főraktár Török J. Budapest

KUN ISTVÁN gyógyszerész,
vegyi és cosmetikai készítmények mü- 
laboratoriuma. ,,Laboratorie eosmetűjue 
Matilde“. (Alapiitatott a hasonnevű párisi 
laboratórium mintájára 1895-ben Bpesten.

Hajduszováton. Debreczen mellett, Kossuth-utca.
(Direkt hozzám intézett 6 koronás postai rendelések bérmentve.)

200 hektoliter, különféle 
nemes faj eladó. Értekez- 

TOTH SÁNDOR szőlőbirtokossal: Székelyhidon. 
Nagyvecseri-hegy.

Dr. Gera Attila voloszán- 
kai ur, aki a tüdővészből 
annyira kigyógyult a Cas- 
tilló fenyőszörptől és meg 
hízott a Hipophosphát 

szörptől. 120 kiló lett.

Ermelléki bor
hetni

Gondolatok.
A házasság nem más. mint az esküvő előtti kor 

nagy mondásainak megcáfolására létesített intézmény!

A nagyon szerelmes emberrel három katasztrófa szo­
kott megtörténni:—vagy megőrül, vagy öngyilkos lesz,— 
vagy megházasodik!

idős Bugyi Sándor
szerelmes lesz Fedák Sáriba’, akinek oszt a’ istenbe’ bódogult Fergeteg 

atta meg a’ árát.
Na liát, hajjá’*, ez a íertel- 

mes Szilasi Isvány is tudná, 
miiül döglik a légy — Gondojják 
mán, mitívő vöt tennap is. —
Pongrácz Géza tekintetes uram 
bóttyábui vásárolt egy rímsíges 
szíp fínykípet, a Fedák Sári kis­
asszonyomét. — Ide atta oszt.

Csak nízem, csak nízeni, oszt 
mentül i’kább nizem, antul i’kább 
el fogott a búbánat. Na isvány 
— mondok, — én valami tívő 
leszek magammal, mer’ liogy tót­
ágast állott bennem a' zérvíny, 
ettül a mennybéli szíp jántul. —
Mán pe’ig — aszongya, nem 
te hozzád való ű sógor, mer' 
annak ojan urak csapják a szelet, 
akiknek ótomabingjok van. —
Hát mán az a ótomabing. vagy 
mi a’ Isten csudája, micsoda 
lehet mán ? — mondok. — Gőz­
masina, sógor — aszongya. —
Hát oszt’ — mondok, — ha 
nékem is vóna ojan otomaliingom, 
hát megkörnyíkezhetném a Sárika 
idea lelkemet? — Hát akkor — 
aszongya, — lehet hogy bizo­
nyosan. — Na mondok — _
sógor, akkor nincs baj, mer’
ippeg tennap olvasta vöt Marci a kalendárijumbuí, hogy hogy csinájják 
a gőzöst. Gőz kell hozzá csak 'ppeg. — Nem értesz te aho', sógor

aszongya. Bízd ide tesvir, — mondok, avval oszt’ meg se' 
állottam Nikházi úrig. -Mijén gőzzel csinálják a’ ótomabingot Nik- 
hazi úr. mondok. Benvzinnel aszongya. — Na kírem aláson,
- mondok, — akkor kírek abbul a gőzbül két liternyit. — Néki nem
vo_t, hát hozatott. Mos’ meg egy tőcsirt tessen adni, egv kevés 
időre — mondok. Mi cílbul keil a'? — aszongya. Ne tessen
avval törődni — mondok, csak kell. az a ténydoiog. — Ide atta. —
• tegyek oszt ki a lúho , hát elten gyün ippeg a jószagú Vilmányi. — 
Uvere csak tesvir, — mondok, ippeg kapóra gyüsz. — Fog’ fel csak 
a Fergeteg farkát mondok. - Felfogta. — A másik kezeddel meg 
7 mondok, — eztet a tőcsirt tárcsád ni, akit a lúba dugok. — Tán 
el mentek hazurrul, Sanyi? — aszongya Vilmányi. - Csak várd hé a 
vigit mondok. Bele tőtöttem oszt a gőzt a lúba, mind egy 
cseppig. Állotta a dísztó dög szó né’kül, oszt’ még kínyeskedett is 
uile. Mintha csak tutta vóna, hogy mitévő vagyok véle. Na 
tesvir — mondok Vilmányiho’, e’ mán meg van. — Mos' mán üjj fel, 
oszt tarosunk egy poróba ihat. Merre vigyelek az ótomabinggal ?
- mondok. — Hát aszongya, nízzünk el Kemínv Jankóho’ egy 
üveg itarra — Na jól van mondok, csak begvútok a’ ótoma- 
bmgba. - Masinát rántottam oszt. - Ahogy a lú vígihe’ írtettem, hát
- nem láttám en. higgyék, se' eget, se’ fődet. - Ojan egy rím,’tőt 
pukkant valami a orrom előtt, hogy a' valami borzasztó vót. 
özencsiges úr isten ! — mondok, mi törtint? — Felrobbant a lú.

aszongya V ilmányi. Ijnve, a hétszencsíges mivóltyát az anyád- 
- mondok, hun a lú? - Elrepült — aszongya. — Nízek szíjjel, 

hat a Komlossy tekintetes uram bóttya előtt, a falaszteren fekszik a 
Fergeteg Nem vöt azon. tuggyák, emberi kíp Még csak feje se’ 
v.° ' ,. A , ‘ldtu so lába meg a Koszorús tekintetes uram háztete- 
jiru logoit le. ha mondok ez a' esemíny sehogy se' fér a 
fejembe. — Ahogy ott töröm a csürhejárást, eben gyün Vaczak Andris 
a len dór, oszt se szó, se beszid, bevitt a bünvágyiba. Híjába mon- 
dottam vöt en, tuggyák, hogy szerelmes lettem Fedák Sáriba, meg mi 
a többi, aszonta rá Mile tekintetes uram, hogy: L(áttuk) F(edák) S(árit).

c vöt a enyém, meg a 20 ezüst pengő, akit rám húzott a tekin­
tetes ur. hogy az en Istenem még eccer akkorára nöttesse a hasát, 
tztet osztán tiszta szivbül kévánom.

A ..Harmat pouder" az arcporok gvöngye! Készítő Mihá- 
lovits gyógyszertár Debreezenben.
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Szafmármegyei borsszemek.
A figyelmes debreczeniek kiildöttségileg képviseltették 

magukat főispánunk installációján. Mi nem voltunk ennyire 
udvariasak, mikor Kovács Gusztávot installálták.

Kemény Lojzi bá nagyon el van keseredve az uj 
rend miatt. Ez még csak hagyján, de akkor mit szólna, ha 
az uj rend meg ő miatta lenne elkeseredve.

Demidor Ignác engedélyezte a főispán tiszteletére ren­
dezendő fáklyásmenetet, még pedig készséggel. íme a rend­
üli tapintat és alkalmazkodási képesség egy kiváló bizo­
nyítéka !

Szerkesztői üzenetek.
Több érdeklődőnek. Bócskav a Bocskayban cimü folytatólagos 

tárcánk - zérzőjének nevét el nem árulhatjuk, de inaid az utolsó 
közlemény alatt ott lesznek nevének kezdő betűi.

Méiges. Hiába diihösködött, már csak nyugodjon bele a vál- 
tozhatatlanba. Hogy meddig lesz még főkapitány, azt mi is szeret­
nénk tudni, ha esetleg időközben lemondana — örömmel értesítjük.

Kiránduló Igen is lesz vig* estélv a Bocskayban. A programm- 
pontokról még nincs ugyan tudomásunk, de azt már hallo tűk, hogy 
Hegedűs Gyula, Zilál íy Gyula, Jászay és Hegy esi, no meg Fedák 
Sáii szintén szerepelni lógnak. Apropó! Ön még nem 1 átta F edák 
S árit ? !

Fiatal férj. Nem minden anyós rossz; az is igaz, hogy nem 
is jo mindenik! Második kérdésére pedig azt válaszoljuk, hogy, ha 
csak az a baj, hogy lyukas — hát biombiroztassa a fogát !

Artézi. A próbafúrások most folynak, csak az a baj, ho^y a 
víz nem akar folyni. v ^

Helyreigazítás. A múlt számban megjelent Bakon part Alfréd 
utó szavait igy tessék olvasni : ,.Kéretik a szimplával, nem duplázni.

Vidéki előfizető. - Nem is tudtuk, hogy nagysád is Dömökné, 
de sorait o lvasva mi is mulattunk, melyekben azt Írja, hogy a múlt 
szamunkban megjelent ..Szavazati jogot a nőknek- cimü cikkünkért 
>ai at női megcsipkedik. Legyen nyugodt nagysád, nem egy Dömökné 
van világon; ami Dömöknénk pedig a jövő századból való kor­
tesnő... mert hiszen hol van még a női szavazati jog. . .? — Jó­
mulatságot?

Z-M'

A ..Karikás- \ . évrf. 19-ik számában közölt kép talány meg’fejtése ;
Ebéd előtt, ebéd után.

A beküldött 17 megfejtő közül nyertesnek sorsoltatott: Nagy 
István (Debreczen), kinek a jutalmat elküldtük.
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Az igazi magyar iparpártolás az, ha
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csakis a helyi készítményekből szerezzük he. 
legelőnyösebb ezért, ha cipővásárlás alkalmává*

Cziczó Lajos uri- és nöi cipész mn-
- helyét keressük föl, ahol
un-, női- és gyermek cipők a legjutányosabb árak­
ban, mérték szerint rendelhetők. -
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ti apid láncos vizem^lő!
Különlegesség! Uj! Célszerű !
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, K’, aozKutaknak, szőllő, rétek, rolo-ár 
kerteszetek öntözésére, gazdaságokban 
guh a kutaknak ajánlható. Nem szivattyú 
nincs szelepje, hengere, nincs romlásnak
nltiL7®i-4.jaVlt-ás* nem igényel. Circa 50 
hektoliter vizet ad óránkint. - Rolgár 
kerteszetek részére kettős rendszer 100 
hektoliter vizet ad óránként. Házaknak, 
udvaroknak dísze. Egy (j—ni éves ó-ver­
mek képes vele vizet emelni, feltűnő 
könnyűséggel emeli a vizet 25—30 méter 

mélységből is. A kutat nálam 
bárki megtekintheti műkö­
désben. Kisebitett alakban 
szívesen bemutatom bárki­
nek és oda utazom bemu­
tatni. A kutért a legmesszebb 
menő felelősséget vállalom, 
be nem fagy. Ezen uj rend­
szerű vizemelő messze túl­
szárnyalja az eddig létező 
szivattyús kutakat, ameny- 
nyiben ennél javítás nem 
lordul elő, a viz ize nem 
változik el, mert a csőben 
a viz nem pihen, a lánc 
ónozva van, az nem rozs- 
dásodik. — Amennyiben 
ezen kutakból az ország kü­
lönböző részeiben 40Ö-nál 
több van használatban s 
mindenütt a legjobb elisme­
résben részesül, ajánlom be­
szerzését — A két felső áll- 
ványa lendkerékkel, kifolyó­

val 100 kor., a kút mélységét számítva a további felszerelés ugy- 
nunt fémcsövek, lánc ónozva, gummi conuszokkal és megerősítő 
szerelvényekkel méterenként 15 korona. P. q. 1 kút állvány 100 
kor., 8 meter mely kút a 15 kor. —120 kor. Összesen 220 kor -V 
kutat sajat szerelőim által is felszereltetem, azonban a szerelőnek 
a vasúti díj es naponta 8 kor. munkadij megtérítendő. A kút mély­
ségé nem határoz, bármily mély kutban alkalmazható

Reményi Ferenczgépraktára berettyóujfalu, Bihamegye.

tavaszi idény!
Építkezéshez : vasgerendák. Poreellán 
és vaskályhák, konyhák. Építkezési 
vasalások. Méhészeti cikkek és szerszá­
mok minden iparághoz. Fürdőkádak, 
jégszekrények, vasbutorok. gyermek- 
kocsik. kertészeti felszerelések, kerti­
padok és bútorok. Minimax tűzoltó- 
készülék. Önműködő ajtózárak, kerítés­
nek való tüskés sodrony és sodrony fonat.

Tóth gyula
vasnagykereskedő

DEBRECZEN. Piac-utca 20. és 27. szám.
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8 KARIKÁS- 20. szám.

Itlja 10 MtilK 40 fillér, minden tovAtit.l Kló 4 fillér.

ÄPR0 HIRDETESM
filltnMii és rézbélyegzők, számozógépek és festékpárnák leg3'- óbb 
WUillllli beszerzési forrása az Első Debreezeni Ruggyanta- 
Belyegzőgyár és nyomda Debreczen, 5imonffy-utca 5. szám.

Amerikába szóló útleveleket
Ujiiijj angol gyapjúszövet újdonságokat, hazai gyártmányú kii 
r MlUUl lönlegességeket a legszolidabb szabott árak mellett Weisz 

Adolf posztókereskedőnél szerezhetjük be. Debreczen, Kossut u. „

fs'.fiCitl a legjobb czipő fényesítő, chevraux és box.cipő-krém 
UíUiílll Kapható mindenütt.

Jíatonakesztyiik tisztítását 1
nyos árért elvállalom. Debreczen. Péterfia-utca 3i. szám.

jVíézeskalácsos tanulónak egy jó családból való fia felvé­
tetik Bódogh Gyulánál, Debre­

czen. Méliusz-tér 9. Vidéki előny ben részesül.

€laöó uriház. Ä 351 j_| öl területű. Debreczen város köz­
pontjában lévő, teljesen külön álló, legmodernebb 

berendezésű uriház eladó. Van benne : 6 szoba (3 utcai, 3 udvari), 
előszoba, teljesen felszerelt fürdőszoba, konyha, kamara, cselédszoba, 
üveges folyosó, mosókonyha, boros-, zöldséges- és fáspince; az 
egész lakásban vízvezeték és gázvilágttás; parkírozott udvar; nagy 
kert: ezenkívül egy kis házmesteri lakás, mely áll 1 szoba, konyha, 
kamarából. Az udvaron igen jó izü furott kút. Esetleg augusztus 
1-től kiadó. Cim a kiadóhivatalban.

WOHPfliiV ®s mindennemű hangszerek szakszerű javítása eli'ogad- 
S^uUbUUn tátik Tanczer György hangszerkészítőnél Debreczen. 
Piac-utca 19. szám Ev. ref. föisk. tanitóképezde szállítója.

Csikes Ernő férfi szabó
DEBRECZEN, Főtér 58. sz. Bank-palota.

Úri, polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

Személy hitel!
Kezes és kezes nélkül katonatisztek-, papok-, lelkészek-, 

udvari-, állami-, megyei- és magántisztviselők, tanítók, kereskedők, 
iparosok, nyugdíj jogosult hölgyek, kereskedelmi alkalmazottak 
és magánosok *4—55 évig terjedő időre heti, havi, 14—1 2 és egész 
évi tőkekamat törlesztéssel!

Különlegesség: A páris—bécsi enqueté értelmében tőkésít­
jük a jövedelmet.

40, f'u •
}

Jelzálog hitel!
300 koronától feljebb I., II. és III. helyre földek-, városi- és 

vidéki házak, nyaralók, gyárak, fürdő épületek, malmok, ásvány­
víz és egyébb források és kőbányászokra, a becsérték Uj részéig.

Építési hitel!
Építésiéiben lévő ingatlanokra 2—3 részletben, oly arányban, amily 
arányban az építkezés előre haladt!

Bank és magánadósságok konvertálása!
Váltó- és tálcahitel' Viszlesszámitolás és váltócsere keres 

kedóknek!
Készítünk terveket különféle újonnan alapítandó vállalatokról, 

valamint financirozzuk is ezeket. Elvállalunk techikai és geológiai 
véleményezéseket hiteles szakértők által: foglalkozunk fenálló vál­
lalatok részvény társasággá való átalakításával.

Előnyösen! Szolid alapon és gyorsan eszközöljük mindezen 
fenti műveleteket elsőrangú belföldi és páris londoniin tézetek által.

Elsőrendű ajánlatok!
Kérjen prospectus!!
Válaszbélyeg melléklendő !

MELLER L. EGYED
__ ________Budapest, V , Koháry-utca 19 B

Költözködések alkal­
mából ajánlok : 
mosó üstöt, üstliá- 
zat, főző edényeket,

takarék-tűzhelyeket,
jégszekrényeket, §$£■*;

írpz~1 /"X1 r4- mosdó asztalokat, kerti 
lx.VI Ll”pílvlUlvcll, gS szőlő-.ecskendőket.

SESZTINA LAJOS vaskereskedőnél 
Debreczen, Piac-utca 23. sz.

Deoeoeoeoeoeoeoeoeosoeosoeoeoeoeoeoeoeoe
Kitűnő szépfaju oltott RÓZSÁK, jegenye akácok, dísz­

fák és bokrok. Tuják, Buxuszok, Grózi-féle nagjr virágú Cannák. 
kaktus-dáliák, cserepes virágok jutányos árban kaphatók:

FEHÉRTÓI ISTVÁN

Sí

.Széclieiiyi-iitvzi» ®véffén levő
rdszn-telepéii Debreczenben. >

Legnagyobb, legmegbízhatóbb, legfényesebb
vnnrrnrQ torom Debreczen, Piac-u. 49. sz. ia íö- 
lUllgU! ulGl Cili postával szemben).
Uomrpvnr i'nlnt József kir. lierueg-utca 2. Bika-nangSZcrllZIcI szálloda mellett).

Mindenféle hangszerek. Kitűnő hurók. Legjobb 
cimbalmok óriási választékban, jutányos árak. Legjobb

grammophonok és lemezei
nagy készlet raktáron. Szakszerű műhely. Zongora 
vagy bárminemű hangszer javítását szakszerűen.

Zongora hangolást vidéken is elvállalom.
műhangszer ké­

szítő
DEBRECZEN.

Kezdők zongoratermemben gyakorolhatnak.

komáromi jl

Jó férfi-ruhát mérték szerint a leg­
olcsóbban készít

örünfelö jíöolJ és Cársa
I

|e| Debreczenben (a Kistemplom mellett)
S Ugyanott saját készitményü kész férfi-, fiú- és i 
2 gyermek-ruhák naerv választékban kanhatők I
I
Épület üvegezés! és legrégibb keretezés!
üzletemet

Blattner Gyula
Debreczen), Piac-utca 69. sz. alá (szem­

ben a megyeházzal) helyeztem át.
épület üveges 
és képkeretező. 
Telefon : 468. szám.

A világ legjobb kaszája

a „török kasza“. Minden egyes darabért 10 dara­
big felel Debreczen és Hajdú- 

megye egyedüli árusítója :
Debreczen, Csapó-u. 
(Bankház.) •:Pásztor Gyula és Társa cég

teljes berendezés, 
vagy anélkül

egy gócpontu, élénk forgalmú 
mezővárosban, mely 16 év óta 
áll fenn, családi okok miatt

Czim megtudható a kiadó- 
hivatalban.

Debreczen ez. kir. vAroa könyvnyomda vállalata. 1906. — 1021
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